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Comunicaciones del Secretariado de los
Suizos del extranjero de la NSH

en la necesidad del sostén que debe
llegar de Suiza y de la eventual
adaptation estructural que fuere necesaria.
A su vez el Sr. Frederic Dubois, director

de la Oficina Federal de la Cultura,
expone en detalle la posiciön de la
Confederaciôn.

La OSE pone en evidencia la importan-
cia que tienen las escuelas suizas del
extranjero para la presencia de Suiza
en el mundo, donde 19 han sido reco-
nocidas oficialmente por la Confederaciôn.

Como lugares de encuentro y de
formaciön, estas instituciones significan
un aporte innegable que hace Suiza
como ayuda al desarrollo, y la "expor-
taciôn" de servicios escolares créa
una comprensiôn y una buena volun-
tad que favorece a nuestro pais.
Esta escuelas son particularmente
importantes en los paises donde ha
tornado pie la emigraciôn moderna suiza,
a saber, los paises donde los suizos se
radican por un tiempo limitado. En es-
tos casos los padres estân confronta-
dos con los problemas de la educaciôn
de sus hijos. Deben tratar de encontrar
una escuela que les asegure un nivel
équivalente al que rige en Suiza a fin
de que no se les presenten dificultades
al retornar al pais. La OSE comparte,
sin embargo, el punto de vista de la
Confederaciôn, en cuanto a la reestruc-
turaciôn y la adaptaciôn de ciertas
escuelas a las exigencias actuales y
futures, pero no quiere en ningûn caso
cuestionar la existencia de las escuelas
suizas del extranjero. Elias han hecho
la prueba y demostrado su utilidad
desde hace mucho tiempo. La OSE ya
ha enviado a la Confederaciôn un
informe detallado, demostrando que las
condiciones que conocemos localmen-
te en el pais, no admiten comparaciôn
con las circunstancias reinantes en
otros paises. La Confederaciôn tiene un
punto de vista distinto. Ella tiene —co
mo lo subrayô el jefe del Departamento
Federal de Finanzas, sehor Consejero
Willi Ritschard— la meta de economi-
zar. Referido a las escuelas suizas del
extranpero esto significa que los 14,3
millones de francos que en el ano fe-
necido y en el corriente ano, fueron
destinados a subvenciones, no serân
aumentados en los prôximos anos.
Nuestras autoridades buscan encontrar
una nueva concepciôn de ayuda, y un
modo de reparticiôn de fondos mâs
flexible que el actual a fin de poder
contemplar todos los intereses y no

Congreso de los Suizos del extranjero 1989

Referente a las Escuelas Suizas del extranjero

Con un tiempo magn'fico y un numéro
particularmente elevado de participantes

—mâs de 600— se reuniô la Asam-
blea plenaria del 58? Congreso de los
Suizos del extranjero, del 22 al 24 de
agosto en Lugano, bajo algunos signos
obsesionantes de una reducciôn de las
subvenciones federales, que afectarân,
directa o indirectamente, a los suizos
del extranjero.
El tema central: "La formaciön de jô"
venes suizos del extranjero en los paises

de su residencia", se limitô singu-
larmente, debido a que las diferentes
ponencias y discusiones se ocuparon
casi exclusivamente a tratar el porve-
nir de las escuelas suizas del extranjero,

problema sobre el cual la
Confederaciôn ha definido algunas grandes
lineas, tendientes a una restricciôn, en
vista de la situaciôn financière de la
caja federal.
La muy opuesta posiciön que sustenta
actualmente la Organizaciön de los suizos

del extranjero de la NSH (OSE) y
el Comité de Ayuda a las Escuelas
Suizas del Extranjero (CAESE) frente a
la de los représentantes de la adminis-
traciôn federal, quedô en evidencia en
las diferentes ponencias. El présidente
de la Organizaciön de los Suizos del
extranjero, Sr. Alfred Weber, abriô el
debate sehalando la utilidad de las es¬

cuelas suizas del extranjero. El Sr.
Philippe Garraux, présidente del CAESE
abogô en el mismo sentido, insistiendo

Una buena acciôn bien apreciada
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Durante la Asamblea plenaria

Sesiôn del Fondo de Solidaridad

A bailar la "Polonaise"

acordar un privilegio ünicamente a un
numéro restringido de suizos del ex-
tranpero. Debe senalarse que en las 19
escuelas reconocidas por la Confederacies

se instruyen unos 6.000 alum-
nos, de los cuales 2.000 son suizos, in-
cluyendo los de doble nacionalidad y
los hijos de madré suiza.
Con dos excepciones, la ensenanza se
imparte en alemén. Esto significa prâc-
ticamente que la Confederaciôn se
propone aplicar la ley a la letra, retirando
su reconocimiento y con ello su sub-
vencion, a las escuelas que no alcan-
zan a tener un minimo del 30% de
alumnos suizos (Bogota, Florencia, Gé-
nova y Nâpoles). El papel que las
escuelas suizas del extranjero juegan
para la presencia cultural de Suiza en
el exterior, es considerado como poco
importante por la Oficina Federal de la
Cultura, la que estima que en el futuro
la formaeiön de los jövenes suizos del
extranjero debe ser mâs bien una tarea
de las instituciones privadas y pûblicas
del campo econômico.
En el transcurso de una "mesa redon-
da" dirigida por el director del Secre-
tariado de los Suizos del extranjero,
senor Marcel Ney, los représentantes
de escuelas suizas del extranjero de-
fendieron con firmeza la posicion de
la OSE.

Como représentantes de escuelas del
extranjero, de cantones patrocinadores,
y del CAESE hablaron: Alberto Wirth
(Roma), Werner Weber (Singapur), Josef

Berger (Curitiba), René Siegenthaler
(Bogota), Alberto Angehrn (Milan), Walter

Brunner( Madrid), Moritz Bühlmann
(México), Sergio Caratti (Bellinzona),
Jörg Ruprecht (Hong Kong), Hugo Guidi
(Milan) y Philippe Garraux (Berna). To-
dos los oradores manifestaron que las
escuelas suizas del extranjero aportan
una formaeiön de calidad y que ellas
son un elemento cultural, politico y
econômico de primera importancia para
nuestro pais, donde el valor no puede
traducirse en moneda contante y so-
nante. También se mencionô que la si-
tuaciôn actual créa una inseguridad al

cuerpo docente, que conviene disipar
mediante una politica activa, claramen-
te definida y a largo plazo de la OSE,
como lo indicé el présidente de la
CAESE senor Garraux.
Antes de que se impartiera la palabra
al Consejero federal Ritschard, très
suizos del extranjero tuvieron la opor-
tunidad de hacer conocer sus puntos
de vista y su compromiso con las
escuelas suizas del extranjero: la senora
Friedel Volz (USA) propuso la creaciôn
de una escuela suiza de artes y oficios
en los Estados Unidos de América. A su
vez, el senor Kurt Bruggisser (Florencia)

insistiö en la necesidad de que la
escuela suiza de su ciudad siguiera
funcionando, y el senor Alberto Wirth
(Roma) resumiö, en interés de todos
los participantes, los problemas de las
escuelas suizas del extranjero, pidien-
do claridad en la actual situaeiön. El
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Un admirador de los dibujos de los
;6venes suizos del extranjero.

El Jurado especial en actividad.

responsable del Servicio de los asun-
tos de los suizos del extranjero del De-
partamento Federal de Asuntos Extran-
jeros, senor Ministro Maurice Jaccard,
asegurô en relaciôn con el tema, que la
Confederaciôn no tomaria medidas
apresuradas y que buscaria, en un diâ-
logo con los circulos afectados e inte-
resados, en cada caso particular, una
soluciön aceptable a todos.
Nuestro Ministro Federal de Finanzas,
senor Willi Ritschard, presentô un cua-
dro asaz sombrio de las finanzas
fédérales, concediendo empero, que re-
sultaba dificil no solamente para el
extranjero, sino también para el suizo del
extranjero, comprender la mala situa-
ciôn financiera de la "rica Suiza".
Se negô a dar esperanzas de que la
Confederaciôn haria concesiones, exi-
miendo a la Organizaciön de los Suizos
del extranjero, del corte del 10%, de

Preparaciôn del excelente Risotto.

las subvenciones. Esto quedô reserva-
do al présidente Weber, quien en su
alocuciôn final expresô la confianza
de que en el Consejo Federal y en el
Parlamento existia mayor simpatia para
con los Suizos del extranjero de lo que
se podria deducir de la situaciôn, y
que por ultimo lo espiritual primaria
sobre lo material.
Este breve relato de la parte oficial no
refleja el conjunto de las manifestacio-
nes que pusieron su sello al Congreso.
Cada participante ha llevado consigo
los recuerdos de un fin de semana de
brillante sol en el Tesino, en un lugar
atrayente, asi como el de los numero-
sos contactos y de las horas agrada-
bles pasadas en el circulo de com-
patriotas del mundo entero. Para ello
se ofrecieron multiples oportunidades:
la apertura oficial en el patio del
Palazzo Municipal; el encuentro de los

que participaron por primera vez en un
Congreso, para beber una sangria; el
rico buffet servido al medio dia en
ocasiôn de la asamblea plenaria y la
gran velada nocturna en la sala grande
del Palacio del Congreso, que fue ani-
mada por el grupo tesinés de bailes
folklôricos "Otello". El servicio religio-
so ecuménico, el domingo por la ma-
nana en la Iglesia Santa Maria degli
Angeli estuvo asimismo muy concurri-
do. Desde alli, los participantes fueron
llevados en barco a Morcote, donde
tuvieron una acogida maravillosa y se
les sirviô un excelente risotto, dando
fin, asi, al 58? Congreso de los Suizos
del extranjero.
El 59? Congreso tendra lugar en agos-
to de 1981 en Solothurn y estarâ dedi-
cado a la nueva forma de la emigraciôn.

Nelly Haldi

Calurosa recepciôn en Morcote (Fotos Rodo)
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